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INVOCATION

Puisse la Lumiére en moi étre la Lumiére devant moi
Que je puisse apprendre a la voir en tous.
Puisse le son que je prononce révéler la lumiére en moi
Que je puisse ’écouter tandis que les autres parlent.

Puisse le silence étre présent en moi et autour de moi,
Le silence que nous rompons a chaque instant,
Puisse-t-il combler !’obscurité du bruit que nous faisons
Et le convertir en la Lumiére de ’arriére-plan.

Que la vertu soit la force de mon intelligence,
Que je puisse atteindre la réalisation,
Que mon objectif s’inscrive dans le dessein de notre terre,
Que mon plan soit un épitomé du Plan Divin.

Puissions-nous dire le Silence sans le rompre.
Puissions-nous vivre dans la conscience de [’arriére-plan.
Puissions-nous exprimer la lumiére sous forme de joie.
Puissions nous étre digne de trouver une place au sein du Royaume
Eternel OM.

Maitre E.K.

PRIERE DE L’ANNEE

All names together utter the name of God.
A prophecy thinks from darkness to light.
Prophecy is fulfilled.

Tous les noms ensemble prononcent le nom de Dieu.
Une prophétie pense de l’obscurité a la lumiére.

La prophétie est accomplie.
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MESSAGE POUR LE MOIS DU SCORPION

Le mois du Scorpion est connu dans le systeme Védique comme le mois de
Karthika. Karthik est le nom du Kumara Cosmique dont la naissance révéele de
nombreux secrets reliés aux six centres du corps, aux six enveloppes du corps, a
savoir cing enveloppes des éléments et une enveloppe du mental. Ce sont les
six couches autour de ’ame et le Kumara y réside.

Un Kumara est un Fils de Dieu et il se reconnait comme Fils de Dieu. Mais,
quand le Fils de Dieu est attiré par la magie des cing éléments, il oublie sa vraie
identité et acquiert une fausse identité.

Cette fausse identité fait du Fils de Dieu, un fils de ’lhomme. Cette fausse
identité meurt finalement parce qu’elle est née. Ce qui est né est destiné a
mourir. Ce qui a un début, a une fin. L’ame est éternelle et ne connait pas de
naissance et donc ne meurt pas.

C’est pourquoi la mort existe mais elle n’est pas prise en considération et
n’est pas réelle. La mort existe pour la fausse identité. La mort n’est pas pour
’ame. La fausse identité est une distorsion qui est sujette a la mort. La hui-
tiéme maison cosmique du zodiaque comporte le secret de la mort. La huitiéme
maison de I’horoscope est la mort pour les identités mortelles, mais la seconde
naissance dans la vraie identité pour les disciples. Les secrets de la mort sont
cachés dans le Scorpion et sont révélés a ceux qui se tournent vers l'intérieur et
qui se mettent en accord avec leur étre intérieur.

Le Kumara est appelé Shanmukha ce qui signifie celui qui a six faces. Les
six faces sont reliées aux six couches de son corps et lui est la septiéme. Il est
appelé Guha parce qu’il vit dans la grotte de Shushumna. Guha signifie celui qui
réside dans la grotte. Il est également appelé Subramanya, ce qui signifie qu’il
est le Brahman en incarnation. Il est appelé Sastha parce qu’il a le triple pou-
voir de la Lumiéere, de ’Amour et de la Volonté. On l’appelle en outre Vishaka
signifiant celui ‘qui est dérivé de’. Il est une branche de ’arbre de Brahman. Il
est appelé Karthikeya parce qu’il est materné par les six étoiles des Pléiades.
(Krithikas).

Il est aussi appelé le Devasenani, ce qui signifie le Général de |’Armée Di-
vine qui commande la Lumiére Divine.

Selon la compréhension Védique, la sixieme phase de la lune ascendante
en Scorpion est reliée au Kumara, et il est vénéré afin qu’il conduise
’adorateur dans la lumiére de Shushumna.

MESSAGE DE L’ENSEIGNANT

UNE PRIERE

Vous étes le Seigneur des cing éléments. Vous étes le Seigneur des
cing sensations. Vous étes le Seigneur des cing sens. Vous étes le Sei-
gneur des cing membres du corps. Vous étes le Seigneur du mental, du
comportement et de la volonté discriminative. Vous étes le Seigneur du
JE SUIS localisé. Vous étes le Seigneur des cing pulsations de vie. Vous
étes le Seigneur de la matiére premiere et de Mahat. Vous étes le Sei-
gneur des trois qualités de la Nature. Je m’incline devant vous dans tout
ce qui est visible et invisible. Je regarde vers vous, mais non vers les li-
mitations en moi et autour de moi. Aidez-moi a ne voir rien d’autre que
vous dans tout ce qui compose la création et dans tout ce qui est au-dela
de la création.



GITA-UPANISHAD

- LE SEIGNEUR SRI KRISHNA -

LA VOLONTE DISCRIMINATIVE

Si vous avez la capacité de discriminer, vous pouvez vivre sans étre
conditionné dans la création. La volonté discriminative vous aide a faire
ce qui doit étre fait. Elle vous aide aussi a vous éviter que vous ne fas-
siez trop ou trop peu. Elle vous aide a étre conséquent sans créer de
conséquences. Cela vous aide en outre a rester sans attache par rapport
aux fruits de votre travail. Finalement cela vous aide a offrir ces fruits
pour le bénéfice de tous.

Mais, tous n’ont pas cette volonté discriminative. Souvent méme les sa-
ges tombent dans Uillusion et perdent la volonté discriminative. Dans
une telle situation, priez-Moi pour retrouver cette volonté, étudiez mes
écritures et retrouvez la volonté perdue. C’est pour cette raison que
méme les sages d’un ordre élevé prient et s’abandonnent a Moi. En ceux
qui se sont abandonnés a Moi, c’est Ma Volonté qui fonctionne comme la
leur et donc ils ne tombent pas tant que cet abandon existe.

Oh Arjuna! Tu peux choisir n’importe lequel des deux chemins si tu
peux utiliser ta volonté discriminative et fonctionner sans étre condi-
tionné. Tu peux le faire. Ou tu peux t’orienter vers Moi et M’écouter et
faire ce que Je dis. Le choix est le tien.

UN MOT DU MAITRE CVV

L’AMI DE L’ECOLE DE YOGA

MTA me dit que dans chaque étre humain existe la jalousie. La dif-
férence en est le degré. Mais elle existe dans tous les étres incarnés.
Quand vous faites Mon yoga, cette jalousie cachée dans votre nature
vient a la surface et, quand elle apparait, vous devez |’éliminer avec dé-
votion. Si vous laissez la jalousie, elle pollue le coeur et fait obstacle a
la réelle expérience Divine. Eliminez cette énergie de vous en cherchant
Mon soutien. C’est votre travail fondamental dans Mon yoga.

MTA Me dit encore que les intermédiaires qui travaillent avec Mon
yoga, pour autant qu’ils n’éliminent pas leur malveillance, ils vont
s’attaquer les uns les autres avec leur malveillance, ce qui conduira a la
discorde et a la haine mutuelle. Ils aboutiront aux disputes et aux com-
bats. Ils vont méme relever des cours de justice. C’est dommage qu’au
nom du yoga, vous entreteniez le conflit, la dispute et le combat. Sou-
venez-vous que vous aviez tous l’intention d’étre des amis du yoga et
non les combattants du yoga. L’école que j’anime est l’école des amis
du yoga. Soyez aimables avec vos condisciples comme ’est un camarade
d’école.



LE SEIGNEUR MAITREYA

SUPPUTATION ET SES APPLICATIONS

Quand une dame porte une cruche d’eau sur son épaule et se dé-
place sur le chemin, savez-vous de qui, cette eau étanchera la soif ?

Quand un tisserand tisse, savez-vous qui ce vétement protegera ?

Quand vous regardez une porte fermée, savez-vous qui viendra ou-
vrir la porte de ’autre c6té ? Quand quelqu’un voyage avec vous dans un
avion, un train, ou un bus, connaissez-vous le but de son voyage ? Quand
le tonnerre éclate, savez-vous qui il va atteindre ? Quand les personnes
se comportent différemment, savez-vous pourquoi elles se comportent si
différemment ? Votre réponse est évidente. Vous ne savez pas.

Méme si vous ne savez pas, vous allez faire vos propres supputa-
tions. Sur la base de cette supputation, vous allez parler et agir. Votre
supputation est entiérement la votre. Elle se cristallise lentement a
cause de votre opinion. Et, votre opinion devient votre croyance. Bon
nombre de vos croyances sont donc des croyances aveugles basées sur
des opinions, qui sont fondées sur les supputations. Quand la fondation
elle-méme est fausse, tout l’édifice que vous construisez ne peut pas
étre vrai. Il est également faux et est destiné a tomber.

Tout ceci est le cinéma de votre mental, des images basées sur ses
qualités.

Mais, le travail de supputation a aussi son but divin. Au lieu
d’utiliser votre capacité de supputer pour des choses terrestres, pour-
quoi ne pouvez-vous pas faire des supputations par rapport au Divin, par
rapport a l’activité planétaire, par rapport a l’activité de la vie en vous
et autour de vous, par rapport au jeu des sons et des couleurs dans la
création et au travail silencieux du OM. De telles supputations vous
conduiraient a imaginer, et imaginer vous conduirait a visualiser, et vi-
sualiser vous élévera verticalement dans le royaume de beauté. Pensez-

Y.

MAITRE MORYA
- MARUVU MAHARSHI -

L’AMOUR INCLUT LE CHATIMENT

Les gens définissent Ahimsa de différentes facons. L’innocuité ne si-
gnifie pas endurer la méchanceté. Seuls les gens désintéressés connais-
sent ce qu’est ’innocuité. L’altruisme est la condition de base pour ex-
périmenter Uinnocuité. Le Seigneur Krishna fit la démonstration de
U’innocuité méme quand Il était en guerre. Personne ne pouvait com-
prendre la position du Seigneur Krishna et Sa démonstration d’innocuité.
Méme les Gnostiques n’ont pu déchiffrer le secret de ’acte d’innocuité
du Seigneur.

Cela prend des ages a ’homme pour comprendre que [’amour inclut
les sanctions. Seuls ceux qui sont désintéressés peuvent punir avec
amour. De tels chatiments, qui ont un programme caché d’amour pour
’ame, sont donnés aux personnalités a partir d’un amour abondant.
Quand l’ame doit étre sauvée, parfois il se peut que la personnalité
doive étre sanctionnée. Quand une ame souffre d’une personnalité in-
corrigible, bien souvent, c’est un grand soulagement pour l’ame d’étre
libérée d’une telle personnalité, et cela offre une fraiche opportunité.
Les parents qui disciplinent des enfants et qui leurs donnent certaines
punitions le font seulement par amour. L’enseignant qui discipline les
étudiants et qui occasionnellement les puni quand ils sont dans U’erreur,
fait également un acte d’amour. L’amour et l’innocuité ne signifient pas
entretenir le manque de discipline. En vérité je vous le dis, tout amour
et toute innocuité incluent la sanction.
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MAITRE KOOT HOOMI
- DEVAPI MAHARSHI -

LA BEATITUDE

La béatitude est ’ultime des expériences. Dans |’état de béatitude,
Uindividu est absorbé dans la non-existence apparente. Une telle béati-
tude comble I’ame et fait le don du contentement. La béatitude est in-
définissable et méme inimaginable. Comment elle vous approche et vous
éléve en elle-méme, n’est pas connu. Son arrivée est inattendue. Son
approche est toujours neuve. Elle éleve quelqu’un dans un état d’extase
et celui qui en fait U’expérience s’écrie d’extase. Il languit pour une
telle extase, mais ne sait comment y arriver. Sachez que la béatitude
connait le chemin jusqu’a vous, mais vous ne connaissez pas le chemin
jusqu’a elle.

Le Seigneur Krishna accordait une telle béatitude par le biais de la
musique de sa flite a tous ceux de Brindavan, cela inclut non seulement
les humains mais également les animaux, les plantes, la planéte et les
cing éléments de U’environnement. La béatitude est l’autre nom de la
présence du Seigneur.
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MESSAGE DU MAITRE E.K.

UN BON DISCIPLE

Le corps est le moyen pour la réalisation de soi. Sans corps, rien ne
peut étre accompli dans le monde, ni au-dela du monde. Le corps est is-
su de ’Ame, et donc c’est son disciple. A moins que le disciple ne coo-
pere, le Maitre ne peut pas fonctionner. Le corps qui est obéissant a
’ame qui commande, est le meilleur disciple.

12
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VIDURA

ENSEIGNEMENTS DE LA SAGESSE

Le carburant pour le feu,
L’alcool pour l’ivrogne,
Et le sommeil pour le paresseux,
Sont insatiables.

PAROLES DE SHIRDI SAI

MON ESPOIR

Mon Pere est bienfaisant. Il continue a me donner avec abondance.
Je souhaite donner ce que je recois. Mais, il n’y a personne qui souhaite
recevoir ce que je désire donner. Ils ont d’autres souhaits. Ils viennent
pour recevoir ce qu’ils désirent, mais non pour recevoir ce que je sou-
haite donner. Je continue a donner ce qu’ils demandent en me bercant
de U’espoir qu’un jour au moins, l’un d’eux cherche ce qui m’a été don-
né par Mon Pere.

14



SRI RAMAKRISHNA

MORT ET REINCARNATION

- 4

= ke

L’homme souffre tellement simplement par manque de dévotion a Dieu.
Nous devrions dés lors adopter de tels moyens qui nous aident a faire venir la
pensée de Dieu dans notre esprit, au dernier moment de notre vie. Si c’est fait
durant notre vie, la pensée de Dieu arrivera slirement a U’esprit, méme a la
derniere heure.

La renaissance d’un homme est déterminée par ce qu’il pensait juste avant
sa mort. Les pratiques dévotionnelles sont des lors trés nécessaires. Si, par une
pratique constante, notre esprit est libéré de toutes les idées matérielles, alors
la pensée de Dieu qui va remplir Uesprit a leur place, ne le quittera pas méme
au moment de la mort.

Quand un vase non cuit est brisé, le potier peut utiliser la terre pour en
faire un nouveau ; mais, quand un vase cuit est brisé, il ne peut plus faire la
méme chose. Quand une personne meut dans un état d’ignorance, elle nait a
nouveau ; mais, quand elle devient bien cuite dans le feu de la vraie connais-
sance et meurt comme un homme parfait, elle ne renait pas.

Méme apres la mort, ‘les ames emprisonnées’ parlent seulement de choses
du monde. Ce n’est d’aucune utilité de visiter des endroits de pelerinage, de se
baigner dans le saint Gange, ou de réciter son chapelet ; si on a des attache-
ments aux choses matérielles dans son coeur, ils sont slrs de se manifester au
moment de la mort. Deés lors ‘les ames emprisonnées’ parlent a tort et a tra-
vers, méme a ce moment la. Un perroquet peut d’habitude chanter le saint nom
de Radha-Krishna, mais quand il est attaqué par un chat, il s’écrit « Kang
kang », son cri naturel.
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POUR LE 60°™ ANNIVERSAIRE DE
MAITRE K. PARVATHI KUMAR

Heureux Anniversaire !

om
SRI GURUDEVAYA | PARAMA PURUSHAYA | SARVADEVATA VASEEKARAYA |
'SARVARISTHA VINASAYA | SARVA MANTRA CHEDANAYA
“TRILOKYAM VASAMANAYA SWAHA  OM NAMAHA |

Les membres du World Teacher Trust - Europe, vous félicitent cordiale-
ment pour votre 60°™ anniversaire. Maitre, nous vous remercions pour votre
travail sans relache, vos enseignements, votre patience et toute votre aide.
Vous étes, pour nous, un grand enseignant et Maitre. Vous étes un exemple
rayonnant pour nous ; une lumiére qui nous montre le chemin. Puissions-nous
suivre vos traces avec amour et gratitude.

Une courte biographie

Maitre Kambhampati Parvathi Kumar naquit le 7 novembre 1945 a Vijaya-
wada, fils de Sri K.V. Sastry et de Smt. K. Ramalakshni.

Il grandit dans une famille profondément spirituelle. Son pére était un dis-
ciple convaincu du Seigneur Sri Rama. Il vécut dans un abandon total a Dieu,
avec la plus grande discipline et un rythme strict. A travers son propre style de
vie, il communiqua ce type de discipline a ses sept enfants. Il fut un bon pere et
un enseignant pour eux. Cependant, a l’age de 51 ans, il quitta son corps physi-
que. A cette époque, Sri Parvathi Kumar avait 21 ans. Sa mere, une femme cha-
leureuse et joyeuse, coopéra toujours avec son mari pour ’aider a accomplir
ses nobles buts. Sri Parvathi Kumar grandit dans cette famille bénie. Il était un
enfant tres gentil et aimable et était le délice des gens autour de lui. Il conti-
nue a étre ainsi, a un niveau global actuellement.

A Uécole et au college, il fut toujours le meilleur, et sa carriére académi-
que fut brillante. Il sortit le premier a ’université de son examen B. Com (Hons)
en 1965 et recu la médaille d’or. Il fut a nouveau un des premiers a "université
a ’examen du M. Com., en 1966. A ces mémes examens, il obtint la distinction
sans pareil des plus hauts grades a "université, un record qui n’a pas été égalé
jusqu’ ici. Il eut le rare honneur de recevoir le titre de ‘Docteur en Lettres’ de
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’Université Andhra de Visakhapatnam, le 27 aolit 1997, en reconnaissance pour
les services inestimables rendus a la société humaine.

Parvathi Kumar était aussi un trés bon sportif. Ses sports favoris étaient le
tennis, le tennis de table, le billard, le cricket et le badminton, et il gagna de
nombreux prix.

En octobre 1970, C. P. Rao et K. Parvathi Kumar mirent sur pied le bureau
« Rao et Kumar », Experts Comptables. Ce bureau se développa avec succes,
étape par étape, et est aujourd’hui un des bureaux d’experts comptables les
plus réputés d’Andhra Pradesh, en Inde qui traite avec compétence toutes les
matieres de comptabilité, Audits, Finances et Taxes.

Sri K. Parvathi Kumar recut la premiere impulsion de ’Ame a 10 ans et se-
lon son propre choix, il commenca a vénérer le Seigneur Shiva. A sa 18°™ an-
née, un Avadhuta rendit visite a la famille et initia tous les membres de la fa-
mille a la vénération d’Hanuman (une forme manifestée du Seigneur Shiva
comme Rudra).

A 24 ans, un autre initié, dans la ligne de Dattatreya, visita la famille et
initia Sri Parvathi Kumar, sa mére et sa seule sceur Parvathi, au chemin du Yo-
ga. La méme année, il entra en contact pour la premiere fois, par le biais de
son jeune frere, avec le Mantra Namaskaram Master C.V.V. et avec le Maitre
E.K., ensuite une profonde relation et une intense coopération entre Maitre
E.K. et Sri Parvathi Kumar se développa. Maitre E.K. était un canal a travers le-
quel le Plan Divin s’exprimait.

Il y avait un tel travail énorme qui appar(t qu’il devint nécessaire
d’organiser toutes ces différentes taches. Pour cette raison, Maitre E.K. donna
la permission de créer une organisation qui fut nommée « Le World Teacher
Trust ». Le Trust fut fondé le samedi 18 novembre 1971 en Scorpion, pendant
les heures de Jupiter. Sri K. Parvathi Kumar fut la personne compétente pour
établir les statuts pour la fondation et pour arranger tous les aspects légaux en
connection avec cette organisation. Les années suivantes, Maitre E.K. mit de
plus en plus de responsabilités sur les épaules de Sri K. Parvathi Kumar.A
’anniversaire des 50 ans de Maitre E.K., le 11 aolt 1976, Maitre E.K. apparais-
sait toujours en public avec Sri Parvathi Kumar. En ce jour auspicieux, Maitre
E.K. annonca au public que Sri Parvathi Kumar serait celui qui continuerait le
travail de la Hiérarchie Planétaire et que dans ce but, il devrait faire de nom-
breux longs voyages. Le 21 avril 1977, Maitre E.K. déménagea a Radhamadha-
vam dans la maison de Sri K. Parvathi Kumar, afin de continuer ses activités
avec une plus grande vigueur, au bénéfice de ’humanité.

En juillet 1981, Maitre E.K. invita Sri Parvathi Kumar a réaliser avec lui des
taches concernant la fusion spirituelle de |’Occident et de I’Orient. Sri Parvathi
Kumar accepta d’accompagner le Maitre dans ses voyages en Occident et de
partager le travail avec lui.

Durant les années 1981, 1982 et 1983, ils voyagérent ensemble a
’invitation de la Belgique, de la France, de l’Allemagne, de la Suisse, du Dane-
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mark et de Ultalie, afin d’enseigner les Doctrines de Sagesse a la fraternité Oc-
cidentale et de guider les ames en recherche sur le Chemin de la Lumiére.

En mars 1984, le plan prit un tournant soudain. Maitre E.K. quitta sa de-
meure physique de facon inattendue et laissa derriére lui un grand nombre de
projets non-terminés. Sri K. Parvathi Kumar prit de nombreuses taches sur ses
épaules et les acheva avec succés en collaboration avec la fraternité indienne.

Sri K. Parvathi Kumar accepta également de continuer la grande mission de
faire le pont entre I’Occident et U’Orient. C’est pourquoi, il rendit visite au
W.T.T. Geneve du 18 au 29 septembre 1984 et donna des conférences sur le yo-
ga de Patanjali, le Sri Suktam et sur la signification de la pleine lune et de la
nouvelle lune.

Pendant les années 1985/86, il y eut de profonds ajustements spirituels
dans la vie de Sri K. Parvathi Kumar. Il ne put dés lors pas faire de visite en Oc-
cident pendant ces deux années. Ce n’est qu’en 1987, qu’il recut 'ordre inté-
rieur de se rendre a nouveau en Europe, ce qui fut suivi en conséquence par
Uinvitation de la Société Théosophique et du W.T.T. Hambourg Allemagne ou il
parla de la Musique de I’Ame, du Gayathri, du symbolisme dans la vie quoti-
dienne et de la guérison.

Depuis 1987, Sri Kumar Garu voyage régulierement en Europe et, depuis
1992, en Amérique du Sud et du Nord. Il enseigne des anciennes doctrines de
sagesse, donne des instructions pour la vie quotidienne, présente des médita-
tions individuelles et de groupe, forme des groupes de guérison et explique la
science du Yoga.

Il célébre régulierement des rituels du feu le jeudi, le dimanche et aux
pleines lunes. En outre, il célébre un rituel Védique de mariage, sous une ver-
sion simplifiée, pour les couples occidentaux qui le souhaitent.

Il est un excellent interpréte du symbolise relié aux différents systemes de
croyance du passé, comme les systémes Maya, Mexicain ou Inca, Celtique et
Juif. Il détient les clés de ’astrologie, du symbolisme, de !’étymologie et de la
numérologie. Il détient également les clés de la couleur et du son. Lorsqu’il en-
seigne les connaissances des Ecritures, ces clés se développent dans la cons-
cience des auditeurs et les rendent joyeux. Quand il enseigne, il a un sourire
magnétique qui charme les gens, et les auditeurs écoutent attentivement ab-
sorbés. Les personnes qui ont ’habitude de ’écouter, sont fascinés par le cha-
risme de son enseignement. Il est essentiellement un enseignant et non un
conférencier.

Son travail et ses responsabilités ont grandi d’année en année.

Le Plan Divin est exprimé par son intermédiaire en une variété de travaux
fructueux et en une vie pleine de feu, dont le service et le sacrifice sont la
base. Partout sur la planéte, il promeut un service de groupe et un service, en-
semble, pour le Plan. Dans ce but, il rend visite a des groupes partout dans le
monde, les soutient, les guide et les relie, de telle sorte qu’un réseau mondial
s’est développé qui a comme base commune l’Enseignant du Monde (World Tea-
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cher). Il dit que ceux qui ont confiance en I’Enseignant du Monde sont les mem-
bres du groupe de l’Enseignant du Monde (World Teacher Trust).

En mai 2005, le Maitre a célébré son 40°™ tour international en Gréce. Du-
rant toutes ces années, il a visité plus de 150 endroits et groupes sur 3 conti-
nents. Ses séminaires ont été enregistrés sur plus de 1500 cassettes. Il a écrit
plus de 50 livres, composé d’innombrables écrits et articles et publié 3 revues
mensuelles : Navani, la Vaisakh News Letter et Paracelsus-Health & Healing

Sa femme, Smt Krishna Kumari Garu, ’accompagne souvent dans ses tour-
nées et voyages. Elle est d’un grand soutien dans tout ce qu’il fait pour les
groupes et est le pouvoir a l’arriere plan. Elle est tres protectrice de Sri Kumar
et prend méticuleusement soin de lui. Elle est une dame dotée de beaucoup
d’intuition et peut bien ressentir les personnes sans se tromper, la plupart du
temps. Parfois méme, elle l’alerte quand il est trop aimable. Et il n’est pas dé-
placé de mentionner, qu’en relation avec son travail en Occident, Tiziana et Jé-
sus sont ses intimes compagnons et Sri Kumar a [’habitude de dire qu’ils font
partie de sa famille.

Sa grande mission est la fusion de I’Occident et de U’Orient dont Madame
Blavatsky a posé la pierre de fondation avec ses deux grands travaux de Isis Dé-
voilée et de La Doctrine Secrete, a la fin du siecle passé. Avec un dynamisme
tres positif, elle a montré les croyances religieuses actuelles et les a mis en re-
lation avec les anciennes doctrines de vraie sagesse. Elle parle clairement des
compréhensions humaines erronées au sujet de la matiére et de Uesprit, et en
méme temps, elle révéle les vraies valeurs et vrais principes spirituels. Par la
suite, de grands initiés comme Sri Rama Paramahamsa, Maitre C.V.V., Alice
A.Bailey, Sri Aurobindo, Sri Paramahansa Yogananda, Maitre E.K. vinrent pour
continuer la grande mission du Seigneur Maitreya. Ils ont fait connaitre les
vraies valeurs spirituelles, sagesse et service envers ses semblables, partout au-
tour du globe. Aujourd’hui, le Maitre K.Parvathi Kumar (KPK) est [’'un des grands
initiés qui se consacrent au Plan Divin et y travaillent dans le silence et
’humilité.

Maitre KPK forme un pont entre I’Orient et I’Occident en reliant les Ecritu-
res occidentales et orientales : Doctrine Secrete, doctrines par Alice A.Bailey,
Ancien et le Nouveau Testament, Mahabharata, Ramayana, Srimad Bhagavatam
et beaucoup d’autres, et les enseigne de maniére compréhensive. Maitre E.K.
avait prédit, qu’aprés lui viendrait quelqu’un qui expliquerait ses enseigne-
ments en mots simples. Les cours et les enseignements de Maitre KPK sont uni-
ques et neufs sur la planete. Ils sont une source d’inspiration. Ses principaux su-
jets sont : les anciennes et éternelles doctrines de sagesse, la méditation,
U'astrologie, la science de la guérison, les rituels, la signification profonde du
symbolisme, la couleur, le son et les cycles du temps.

Maitre KPK enseigne le chemin du Raja Yoga, le Chemin Royal. Ce chemin
est aussi appelé, « le chemin doré du milieu », ’équilibre entre le monde maté-
riel et le spirituel. Dans beaucoup de séminaires, le Maitre met ’accent sur les
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deux : Uesprit et la matiére sont aussi importants. L’homme doit apprendre a
manier les deux d’une maniére adéquate, aucun des deux ne doit prévaloir ou
étre rejeté. C’est pourquoi, le disciple doit faire ses activités quotidiennes en
gardant une attitude spirituelle dans toutes ses activités. Tranquillité intérieure
et extérieure, attitude posée, compassion, amabilité et constante orientation
vers le Un sont les buts désirables de ce Yoga. Pour atteindre ce but, le Maitre
communique des techniques de méditation constructives, donne des recom-
mandations pour étudier et insiste sur l'importance du service aupres de ses
semblables.

Maitre KPK met l’accent sur la valeur de la vie matrimoniale, la famille,
’éducation juste des enfants, parce que la famille est la base d’une société
saine. Le Maitre a démontré, par sa propre vie et ses enseignements, qu’il est
possible d’unir la spiritualité et la vie de famille. C’est une de ses grandes ca-
ractéristiques qui le distingue d’autres initiés et maitres. Il démontre a
’humanité une nouvelle forme de vie domestique, économique, sociale et spiri-
tuelle, par laquelle il réalise le Yoga de la Synthése dans toutes les sphéres de
vie.

Lui-méme est un exemple remarquable du vrai service, sacrifice, amour et
bonne volonté en action. Un grand nombre de projets sociaux, d’écoles gratui-
tes dans les quartiers pauvres, de distribution de nourriture et de traitements
homéopathiques gratuits, se réalisent sous ses auspices. Sans relache, en si-
lence et en secret, il travaille pour ’humanité, traite le malade, aide le pauvre
et celui qui est dans le besoin et conseille les familles. L’énergie d’amour, de
sagesse et de bonne volonté coule constamment a travers lui.

En 1985, il a fondé le Cercle de Bonne Volonté (Circle of Goodwill) qui ex-
prime le Plan Divin par le biais d’activités sociales et culturelles bien organi-
sées. Le Cercle de Bonne Volonté dirige huit écoles ou les enfants recoivent une
éducation gratuite, hygiéne, vétements et nourriture. Il y a plus de cent dispen-
saires homéopathiques dirigés par le World Teacher Trust et le Cercle de Bonne
Volonté pour donner un traitement gratuit aux gens.

En outre, il encourage les écoles de musique et a mis lui-méme sur pied un
cercle musical. Mais encore, le Cercle répond a des calamités naturelles comme
des cyclones et des guerres, et offre des mesures d’aide substantielles. Il fait
également des dons pour des projets de promotions de développement de
U’environnement.

Le service a ses semblables et le soutien du pauvre et de celui qui est dans
le besoin, est ’'un des principaux soucis du Maitre. Déja comme étudiant, il
s’était engagé avec amour et enthousiasme a aider le pauvre et le plus faible.

Le 1* janvier 1997, il écrit : « Un serviteur du monde est celui qui visualise
la Lumiére Une dans toutes les formes et qui sert sincérement cette Lumiere
dans chaque forme. Le World Teacher Trust cherche a servir la Lumiére dans la
forme. Sa devise est : « Nous cherchons a servir ».

Maitre KPK a complétement consacré sa vie au service de "humanité. Il
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guérit sur tous les plans d’existence, il enseigne la sagesse ancienne et éter-
nelle et guide le chercheur sur le chemin de la vérité. Son but et objectif est de
conduire ’humanité a la lumiére éternelle.

C’est un grand cadeau et une occasion rare d’étre guidé par une telle
grande ame, de pouvoir collaborer avec un tel Maitre et de le suivre sur le che-
min du service.

Nous vous remercions Maitre de tout notre cceur, a l'occasion de
’accomplissement de votre 60°™ année de vie et nous vous souhaitons de nom-
breuses années de vie en bonne santé pour nous permettre de grandir dans no-
tre lumiére par votre présence. Vous étes établi en nous avec votre expression
toujours souriante, qu’il continue a en étre ainsi.

Namaskarams.

INTERPRETATION DE MAITRE EK
DE L’HOROSCOPE DU MAITRE KPK
EN JANVIER 1974

1. Le but de vie est U’expérience du Divin absorbant constamment et
continuellement le mental dans le coeur avec ’aide de la Dévotion.
Béni d’ expérimenter la Béatitude du Divin a U'intérieur de lui.

2. Béni en outre d’expérimenter une vie de splendeurs et comblée de
richesses, qui demande a étre partagées avec ses semblables.
L’argent et les autres ressources coulent pour permettre de servir
ses semblables.

3. Pour résoudre les probléemes de ses semblables et leur donner une
base socio-économique pour une vie paisible.

4. Le pere fut le premier enseignant et initia a la vie divine et maté-
rielle a 10 ans. C’est par lui que le plan de vie fut introduit. A 14
ans, le plan s’est approché, clarifiant le chemin.

5. A 24 ans, la coopération Divine est ressentie et l’éducation accom-
plie. De profondes expériences de vie ont lieu entre la 10éme et la
24°™ année, pendant une période de 14 ans. Pendant ces 14 années,
les semences de spiritualité prennent plus profondément racine. En
conséquence, des responsabilités émergent a trois niveaux : domes-
tique, social et spirituel.

6. Concoit, formule et guide de nombreuses activités économiques, so-
ciales et culturelles qui contribuent au bien-étre de ’humanité,
cette activité continue pour trois décades.
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10.

11.

12.

Expérimenter la béatitude de ’Atman (Soi), en transmettant la lu-
miére qui s’y rapporte, par le biais d’enseignements, semble étre
’activité principale.

Pendant la vie entiere, il n’y a jamais de pénurie d’argent. L’argent
et la richesse restent toujours autour pour soi et pour les semblables
de U’entourage.

De 1975 a 1983, il y aura une profonde étude des écritures avec les
révélations des clés de sagesse qui s’y rapportent. Association avec
des « hommes de bonne volonté », progres en spiritualité avec les
expériences qui s’y relient, comblent l’Ame.

La vie s’accomplit par la suite en s’incorporant a différentes socié-
tés, associations et fondations qui servent la cause de [’éducation,
de la santé et de la culture (musique, danse et autres activités de ce
genre). Construit des temples de Sagesse et de méditation et établit
de nombreux centres d’instruction.

Voyage a des endroits éloignés pour accomplir de nobles actes et des
plans pour établir des relations stables, fermes et a long terme avec
les « nouveaux groupes ». Recoit ’aide de maniere réguliere d’
« Ames élevées » dont la disposition favorable et la coopération
permettent la manifestation sans obstacle, d’un travail de Bonne Vo-
lonteé.

Béni par une femme et des enfants qui coopérent sans condition, au
niveau familial, pour l’accomplissement de ’incarnation de ’Ame.

LA SECTION DES ENFANTS

LA DOCRINE DE L’ETHIQUE

Ne négligez pas votre femme.
Elle est une mere quand elle nourrit,
une servante quand elle sert,
un conseiller quand elle conseille
Et une demoiselle, au lit.
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LA SECTION DES ENFANTS
LA JUSTE UTILISATION DE LA NOURRITURE

La nourriture dans I’age du Verseau

Dans l’Age du Verseau, [’lhomme maitrise |’élément air et dés lors,
se meut dans les airs. Il fait non seulement des voyages aériens autour
de la terre mais également des voyages inter-planétaires. L’homme ac-
quiert aussi la maitrise de la matiere par I’expansion de conscience.

La matiere fait place a la conscience. Il y aura une plus grande
compréhension de l'unité de la vie. Les barrieres des noms, des formes,
des races, des nations et des cultures religieuses tombent, pour réaliser
la Conscience Une en tout et en tant que tout.

Le séparatisme fait place a la collectivité. La vie individuelle est
substituée par la vie de groupe. Les besoins de groupe, le travail de
groupe, la conscience de groupe sont des mots clés de ’époque. Les
points de vue individualistes, séparatistes et exclusifs devraient donc se
briser ou se plier.

La matiere, parce qu’elle est plus en inter-action avec ’air, devient
plus légere. Des alliages de minéraux et de métaux sont inventés. Les
objets de la vie quotidienne deviennent également de plus en plus lé-
gers. Le plastique et le polyéthylene remplacent les métaux lourds.
L’acier et ’aluminium remplacent le bronze et le cuivre.

Le corps humain devient lui aussi plus léger en terme de poids.

Les habitudes alimentaires passent par un changement radical. Au
cours du temps, [’homme doit apprendre a vivre plus d’air et d’eau que
de nourritures lourdes. Des techniques sont révélées pour rassasier la
faim sans nourriture matérielle. L’homme développe progressivement un
corps éthérique stable et se déplace dans Uair.

En fonction du besoin, il assemble un corps matériel autour de lui.

En résumé, le mental super-conscient descend de plus en plus dans
le matériel, et il éleve ce dernier dans le Royaume de Dieu.

* Une section du livre ‘Mithila’ du Dr. K. Parvathi Kumar.
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REVUE DE LIVRES

THE MANDRA SCRIPTURE

e L’activité triple du mental est inévitable dans notre
ERME SR IS routine quotidienne, bien que nous ne puissions jamais
éviter un triangle qui est autour de nous. Si vous voulez
ouvrir la porte avec une clé, vous étes la comme le
premier, la clé est la en second, et la tentative est la
comme troisiéme. Si vous voulez lire un livre, vous étes
| la comme lecteur, le livre est la comme second élé-
. ment, et le processus de lecture est la comme troi-
sieme élément. Si vous voulez faire quoi que ce soit,
vous avez le triangle composé par ’acteur, ’action et
le fruit de l’action. Chacun doit avoir donc son propre
triangle dans le processus de faire quoi que ce soit dans

= ce monde. Personne ne peut éviter ce processus trian-

gulaire dans aucune branche d’activité.

Ekkirala Krishnamacharya: The Mandra Scripture. (anglais)
Copies: The World Teacher Trust, info@worldteachertrust.org

WISDOM BUDS

Sept exposés qui ont été donnés a différentes occa-
sions, sont rassemblés dans « Wisdom Buds ». Ils se dé-
WISDOM BUDS ploient a U'intérieur de ’étre comme de brillants lotus,
lorsque nous contemplons a propos de : «L’lle Blan-
che » traite du plan de Lumiére en tant que champ de
’Ame. « L’Enseignant du Nouvel Age » démontre les
enseignements dans sa facon de vivre. « Le retour du
Christ » montre que le Christ a commencé son retour a
la facon du Verseau. « Les principaux Enseignements de
Krishna » énumérés dans l’exposé, sont valables pour
tous les temps a venir. « Le Chemin du Développement
Progressif » est l’observation et l’expérience de la
Conscience Une en tout. « Upanayanam et Mariage »
sont les deux sacrements les plus sacrés de la tradition
Védique pour élever I’ame.

K. Parvathi Kumar: Wisdom Buds (anglais)
Copies: The World Teacher Trust, info@worldteachertrust.org
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NOUVELLES - REVUE
TOURNEES DE L’ENSEIGNANT

Extracts from the WTT-Europe Annual Report 04/05

9. Inde

December Call 2004, Bangalore

Apres le séminaire, un groupe de 24 personnes (16 personnes de Bangalore, My-
sore et 8 personnes d’Europe) allérent dans les Montagnes Bleues. Aprés un
voyage en bus de 4 heures, nous atteignions Mysore, le soir et passions la nuit
la. Le lendemain matin, nous avons roulé jusqu’au temple de la Mére et fait la
méditation de 6 heures la. C’est un des huit plus important temples de la Mére
en Inde. Aprés le déjeuner, nous avons continué jusqu’a |’école de Ramakrish-
na, ol nous avons été recus par un swami et par le préfet, et on nous a présen-
té U'organisation et la direction de U’école. Le soir du 31 décembre nous avons
atteint notre but, les Nilagiris. Avec les bénédictions du Maitre, nous avons pu
commencer la nouvelle année avec des expériences profondes et impression-
nantes. L’ascension de la colline de Durga avec une vue sur la « Montagne
d’Agastya » restera toujours dans notre mémoire. C’était un voyage qui restera
inoubliable du point de vue spirituel aussi bien que du point de vue fraternel.

10. Inde. Vie de groupe, 8 au 29 janvier 2005

Guru Pooja a Simhachalam et séminaire a Vaisakh

Entre 42 et 44 membres de la fraternité du WTT en Espagne, Allemagne, Suisse
et USA se sont rassemblés pour une vie de groupe a Visakhapatnam. Apres la
premiere acclimatation, le groupe vint aux fétes du Guru Pooja a Simhachalam,
le 10 janvier. Tout d’abord nous avons visité le temple magnifiquement situé
sur une montagne, ou l’image de Narasimha, le symbole de ’Homme Lion, est
vénérée dans le saint des saints et ou l’atmosphére vibre d’énergie. Pendant les
fétes du Guru Pooja, la fraternité indienne était intensément engagée dans les
préparatifs pour ces trois jours de célébrations. A notre surprise, les cérémonies
commencerent déja ce soir la par une méditation, un exposé de notre Maitre et
une représentation de danse des étudiants de I’Ecole de Balabhanu. A continuer
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FORUM DE GROUPE
NOUVELLES ET ACTIVITES

(Contributions bienvenues)

Rapport des groupes : Suisse

Nom du groupe : : Cercle de Bonne Volonté

Contact : Cyrille et Ludger Philips

Activités:

Yoga asanas : Il y a un groupe de yoga asanas pour les dames, un groupe pour
les adolescents et les adultes et un groupe pour les enfants. Pendant les pério-
des scolaires, ces groupes se réunissent chaque semaine.

Groupe Mithila : le groupe se réuni une fois par mois le dimanche (4 enfants et
3 adultes). Nous chantons des mantrams, parlons des bases de la spiritualité et
faisons de petites activités ensemble.

Cercle d’étude de I’anglais : une fois par mois le dimanche, pour améliorer la
connaissance de ’anglais, nous lisons la biographie de Master E.K.

Activités sociales : soutien sélectif d’activités sociales et spirituelles. Activités
professionnelles des membres du groupe dans le domaine social ; aide de voisi-
nage, coopération avec le Bureau Exécutif du WTT -Europe.

Les livres/publications : distribution gratuite des livres et brochures anglaises
du WTT, au nom du WTT Europe. L’un dans l’autre, environ 170 livres et livrets,
18 CD et des cassettes furent distribués a environ 45 personnes dans 13 pays du-
rant ce dernier cycle.

Correspondance/ Travail de correction : Travail intensif de correspondance et
de réseau. Collaboration pour la lecture de ’épreuve anglaise du magazine de
Paracelsus.

Websites : Développement et fonctionnement du site Web du WTT, en 4 lan-
gues avec une version on line de la Vaisakh Newsletter en anglais et depuis oc-
tobre 04, une version francaise, avec la coopération du WTT-Belgique (traduc-
tion) et en coordination avec la Vaisakh Letter en espagnol et impression en an-
glais faite par le Centre Paracelsus.

Newsletters : Depuis juillet 04, publication mensuelle du « Messager lunaire »
qui a remplacé les lettres précédentes (allemand, anglais, espagnol et fran-
cais). Des membres du groupe de Miami, USA, et Allemagne aident a la traduc-
tion espagnole et francaise. Chaque mois, environ 30 exemplaires papier sont
distribués, ainsi que par émail, a 586 adresses a environ 35 pays. Différents
groupes, méme en dehors du WTT, ont inclus la lettre dans leur liste d’envoi.
Les newsletters et autres informations sont aussi rendues accessibles a un cer-
cle plus large de personnes intéressées via le site web.
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EXTRAITS DES ENSEIGNEMENTS
L’ASPECT SUPERIEUR DE LA BALANCE, Partie XIV

Dr. Sri K. Parvathi Kumar
Vie de Groupe de Peiiiscola, Espagne, juin 2003

La balance dans ses stades initiaux, quand elle est affectée par Mars, a la
passion pour le sexe, l’argent et le confort. C’est l’affliction de Vénus par Mars.
Il y a beaucoup de mauvaises compréhensions a propos de Vénus. Il est dit que
Vénus est la cause de la chute sexuelle. Ce n’est pas Vénus, c’est Mars.

C’est pourquoi dans les premiers et derniers stades, le régent de la Balance
est Vénus. Vénus représente la beauté dans la forme et la beauté hors de la
forme. Ceux qui sont reliés aux royaumes les plus élevés de la création, jouissent
de la beauté au-dela de la forme. La beauté dans la forme est aussi trés attirante
et vous met dans un état de ré-arrangement et de ré-orientation. L’ancienne sa-
gesse parle de Vénus en termes trés nobles. Vénus est le principe qui guide ce
principe terrestre. Le corps éthérique représenté par Vénus, guide le corps de
chair et d’os.

Une fois que Mars est travaillé, il devrait céder la place a Saturne. En Ba-
lance, Saturne représente la planete qui donne une juste compréhension de la
beauté. C’est pourquoi, il est dit que Saturne est le régent de la Balance pour le
disciple. Quand la beauté dans la forme est bien comprise par la discipline de Sa-
turne, alors le disciple s’éléve jusqu’a la conscience du Maitre, ou la beauté au-
dela de la forme est réalisée. Plus de détails a ce propos sont trés bien exposés
dans le livre «Vénus- le Chemin de Ulmmortalité ». Actuellement pour
’humanité, le défit consiste a étre capable d’une juste orientation envers la
beauté dans la forme.

Maintenant, c’est Uranus qui fonctionne a ces trois niveaux, parce qu’Uranus
est le Seigneur du Verseau et est connecté a la Balance par un trigone. Uranus
fonctionne également maintenant a travers le Gémeau et, par un aspect de tri-
gone, il fait monter ’énergie de la Balance jusqu’au centre de la gorge. Le tra-
vail d’Uranus est double en ce qui concerne la Balance. Il fait passer son in-
fluence a travers le Verseau et a travers le Gémeau.

Dans les deux sens, la Balance est soumise a une évolution plus rapide.

Uranus travaille pour une meilleure compréhension de la loi. Uranus insiste
pour que la loi comporte la compréhension aimante de Vénus. Si vous avez une
compréhension aimante, tandis que vous fonctionnez comme ’administrateur de
la loi, vous essayez de comprendre le travail de la nature a travers les étres et
vous allez voir la clé de certaines activités asociales.

Il est trés facile de dire que le terrorisme est mauvais, mais pourquoi les
étres humains se soumettent-ils eux-mémes a de si terribles actes, allant jusqu’a
sacrifier leur propre vie ? Quelle est la cause derriére ? Quel est l’arriere plan de
cette activité de terrorisme ? Bien souvent les causes ne sont pas vues, ni bien
comprises faute d’amour adéquat.
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Je vous ai raconté U’histoire de la servante et également U’histoire de la
prostituée que Jésus a sauvées. La compréhension sociale n’a pas beaucoup de
profondeur. Ils décident uniquement sur la base d’actes superficiels. Mais, il y a
une partie de ’humanité qui exprime sa frustration. Nous devrions avoir assez
d’amour pour comprendre pourquoi il en est ainsi. Beaucoup d’intellectuels des
quatre coins du globe, furent invités a discuter de ce sujet a la télévision, et
beaucoup d’autres eux dirent : « Allez a la racine véritable de ’émergence du
terrorisme. Quand vous étes préoccupés par |’énergie de ’autorité et du pouvoir,
vous n’avez pas la compréhension adéquate parce que l’amour est absent. ».

La Hiérarchie travaille profondément avec la Balance, vis-a-vis d’Uranus,
pour s’assurer que les gens considérent les vraies clés des schémas de compor-
tement de certaines communautés. Une fois que ces clés sont comprises et ap-
préciées, ’énergie de pouvoir du premier rayon recevra l’'impact du second
rayon.

Ce travail est également mené sur les plans subtils par la Hiérarchie et ses
disciples, avec l’aide des énergies d’Uranus . Le moyen est de fournir |’énergie
de Vénus aux agents qui font les lois et qui administrent les lois. La plupart du
temps, ce fonctionnement advient par l'opposition dans les gouvernements. De
méme, l'aspect du sexe dans la balance est également éclairci par Uranus, in-
formé du juste objectif de cet instinct naturel dans le corps humain. L’attraction
pour le sexe est une expression de l’ame pour la communion, dont ’ame se sent
séparée. Et, ce dont elle est séparée, elle ne le voit pas clairement.

Comme j’ai dit, la femme est issue de ’homme et ’homme est issu de la
femme. Pour autant que ’homme et la femme soient bien équilibrés dans la
constitution humaine, ils n’ont pas le besoin de chercher a Uextérieur. C’est ce
besoin de communier dans les niveaux les plus bas, qui se traduit en terme
d’activité sexuelle, et les étres se sentent insécurisés quand ils ne sont pas en
communion. Dans certaines communautés, quand il arrive un acte de terreur,
’activité sexuelle s’accroit en paralléle. C’est a cause de l'insécurité d’étre sé-
paré. La communion est le besoin de I’ame, mais les moyens de communier ne
sont pas connus. C’est pourquoi la communion verticale est ce qui est suggéré de
maniére scientifique, quand la personnalité est en communion avec ’ame et ne
se sent pas désertée. Alors la personnalité a un grand sens de sécurité. La dimen-
sion spirituelle est que la personnalité recherche toujours la sécurité, jusqu’a ce
gu’elle s’aligne avec l’ame. La peur de Uinsécurité est toujours la et les causes
sont vues a l'extérieur.

Dans ’effort d’autodéfense, l’on pense a l'offense. L’offense est le meilleur
principe de "autodéfense. Nous trouvons cela chez les individus qui se défendent
toujours, qu’ils aient tort ou raison. Ils ne veulent pas voir en eux-mémes. La
cause est en eux et non a l'extérieur, et ils ont peur. C’est pourquoi, il y a tout
ce jeu, de mettre toujours le blame sur Uautre ! Le jeu de 'offensive provient
du manque de sens de sécurité. Vous vous sentez confortables quand vous mettez
le blame sur les autres.

Seuls ceux qui sont courageux, vont se défendre eux-mémes. L’évolution
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d’un homme ou d’une communauté ou d’une nation, dépend de son manque de
caractére offensif. Le manque de caractére offensif vous vient seulement quand
vous étes hors de la peur. Plus vous étes dans la peur, plus vous souhaitez vous
sécuriser. Dans votre sens excessif de sécurité, vous développez la suspicion par
rapport aux autres : ils pourraient vous faire quelque offenses. A cause de votre
propre suspicion, vous allez attaquer l'autre avant méme qu’il ne pense vous
attaquer. Toute agression dans [’histoire humaine est due uniqguement a la peur.

Aussi longtemps que la peur plane autour du mental de U'étre humain, elle
le sépare du reste de la vie, et la frustration conduit également a une activité
sexuelle excessive. Ceci est la compréhension de la Hiérarchie, de la cause ac-
tuelle de U’agression et de ’activité sexuelle excessive.

Uranus, étant une énergie inter-pénétrante, va trés rapidement faire émer-
ger le motif des gens qui causent une telle offense. La transparence est le prin-
cipe majeur d’Uranus. Il expose toutes les spheres sombres de la communauté
humaine. Assez de mécanismes sont développés sur la planéte aujourd’hui, de
sorte que plus rien ne peut rester caché. Toutes les actions manipulatrices seront
rapidement révélées, exposées et par cela redressées. C’est ainsi que le travail a
lieu grace a Uefficacité d’Uranus. Uranus travaille aussi avec 'argent. Les gens
ne peuvent plus accumuler du capital. C’est auto-destructeur.

Déja la peur de "accumulation du capital fait que certaines nations pensent,
pensent et pensent encore et encore. La seule solution vue par la Hiérarchie, est
qu’ils apprennent a donner et a distribuer pour le bénéfice de tous, de sorte que
leurs bénéfices soient également assurés. C’est la qu’Uranus, en communion avec
’énergie de Saturne, augmente ’activité du 7°™ rayon, qui a pour conséquence
une sorte de maconnerie du nouvel age.

Un des principes essentiels de la maconnerie, était |'utilisation intelligente
des ressources de ceux qui avaient, pour le bénéfice de ceux qui n’avaient pas.
La cristallisation advient, quand il y a accumulation d’argent. Ces cristallisations
ont atteint les plans psychologiques et, ici encore, U’énergie inter-pénétrante
d’Uranus, fait son passage, et résulte en une situation obligatoire de partage et
de distribution. Tres biento6t, vous allez connaitre une distribution obligatoire du
capital partout sur la planéte. C’est ainsi que le travail relatif a la loi, au sexe et
a l’argent est sensé passer par de nombreux changements. Alors progressive-
ment, les individus et les communautés vont devenir des auto-législateurs et per-
sonne ne décidera pour 'autre. Ils vont commencer a décider pour eux-mémes. Il
n’y aura plus de polarisation comme c’est le cas aujourd’hui. Cette polarisation
vis a vis du communisme, du capitalisme et du socialisme, cessera d’étre. Et, ce
qui est l’idéal pour une nation sera décidé par cette nation. Ce n’est pas une na-
tion qui décide pour toutes.
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PARACELSE
SANTE ET GUERISON

TROIS LOIS MAJEURES DE SANTE

Les docteurs et les guérisseurs feraient bien de savoir que 90% des mala-
dies sont dues a une mauvaise application de l’énergie mentale et a des
désirs mal dirigés. La masse de [’humanité ne sait pas encore comment
utiliser les énergies mentales et de désir. La race humaine est encore
tres atlantéenne, orientée par le désir. Pour combler leurs désirs, ils
manipulent leur propre processus de pensées. Le manipulateur est mani-
pulé quand le moment est arrivé. Tant que ’auto propitiation existe, les
maladies se perpétuent. L’humanité dans son ensemble est en conflit,
au plan mental et émotionnel, a cause de telles manipulations conti-
nuelles. Les conflits intérieurs produisent, sans cesse, des maladies.
Quelle que soit la quantité de soins donnés a ’extérieur, la maladie se
manifeste de facon répétée tant que le conflit intérieur reste.

Une éducation pour une vie saine devrait arréter son choix sur de nou-
veaux sujets comme : « comment penser et comment désirer ». Les
juste relations humaines doivent a nouveau faire partie des disciplines
de la santé humaine et de la guérison. Communiquer la loi des justes re-
lations devient, des lors, le plus important.

Il y a trois lois majeures de santé, qui aident la science médicale ac-
tuelle a servir mieux la cause de la santé. Celles-ci sont indiquées dans
les anciennes Ecritures. Elles sont :

e La loi du controle et de la direction de la volonté.

e La loi du rythme, qui doit étre acquise en termes d’activités, nourri-
ture, repos, en plus de la respiration et de la pensée. Cela devrait
permettre a ’étre humain d’étre en harmonie avec la Nature et en
équanimité avec tous les étres. Cela pave finalement le chemin
d’une existence paisible.

e La loi d’une distribution juste des ressources matérielles de la pla-
néte entre les groupes de l’humanité, sans que certains controlent
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les autres pour leur bénéfice. L’envie, [’avarice et les peurs qui s’y
rapportent sont dissoutes lorsqu’une juste distribution des ressources
est établie.

Les lois sus-mentionnées ne devraient plus étre considérées comme
théosophie, religion ou croyance en Dieu. Ces lois devraient étre consi-
dérées comme faisant partie de la science de la vie et de la santé. La
science du Yoga reconnait ce fait. Il est plus important de donner au pa-
tient une facon de vivre que de diagnostiquer des maladies et donner
tout le temps des médicaments. En résumé : les docteurs doivent étre
également des enseignants. Dans les temps anciens, les guérisseurs
étaient des enseignants et les enseignants étaient également des guéris-
seurs.

Dr. K. Parvathi Kumar

Extrait de:
Paracelsus - Health and Healing (Santé et Guérison)

Le magazine pour les pratiques de guérison et la connaissance

traditionnelle de la médecine de l'Orient et de l'Occident.
Contact: Paracelsus-Center Ruopigenplatz 2 CH-6015 Reussbiihl Tél. & Fax: +41
- (0)41 250 82 84 info@paracelsus-center.ch www.paracelsus-center.ch

Specimen Paracelse- Santé et Guérison

Depuis 2003, un groupe de personnes travaillant a base de volontariat publie ce

magazine de pratiques de guérison et de savoir médical traditionnel a Est et a

’Ouest (allemand, anglais, espagnol). Le but de ce magazine est de rassembler

le savoir nouveau et ancien sur la médecine et la pratique de la guérison de

’Est et de l’Ouest, afin des les unir en synthése, pour ainsi les mettre a la dis-

position des hommes. Le chef rédacteur est le Dr K. Parvathi Kumar. Par un

abonnement, vous soutenez cet oeuvre importante: (70 € par an).

= Vous trouver un échantillon électronique en anglais sous
http://www.worldteachertrust.org/pdf/phhliée.pdf

= Plus: http://www.worldteachertrust.org/paracelsus_f.htm
échantillons en allemand et espagnol)

(aussi  des
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Dates Octobre/Novembre 2005 astrologiquement importantes

23.10.
@

24.10.
i
27.10.
i
2&_‘“.11].

01.11, |

o
02.11.
07.11.
08.11,

o
09,11,

@
1111,
=
15.11.
o

16,11,
22,11,
o

23171,
g
26.11.
Y
30.11,
4

09:42

1409

21:30

16:00
03:48
271:00
09:44
02:57

01:57
06:15

(19:52

16:48

17:32

@ = M, / Entrée du soleil dans e Scorpion
@ en M, - Chague soir en Scorpion: Alfume une lumiére pendant fes
freures du crépuscule a Ventrée et adore la force de serpent Kundalin
qui s'enroule autour de la tige du cenire de base

@ en Tl - Chaque lundi (24.10., 31.10,, 07.11,, 1411, 2111
Contemplation sur Siva, le 17 Logos cosmique

@ & phase de la lune décroissante comm. & 01°1 1M, /P 25°11° 98
ifima 16:29h le 25.10.)

e F!IIJ-EE-IJL‘ la lune décroissante comm.  © 04°29° 1|, / Do4=29° TP
Conternplation sur OM NAMA SIVAYA ifin i 23:43h le 28.10,)

Fin e I"hewre d'eté (IMEST 03:00h = MET HH:HIth'

Phase de nouvelle lune commence @ 08°43° 'IIL /D26°4%
Nouvelle lune du Scorpion: Contemplation sur «La Promesses

® Nouvelle lune du Sc Grpiun © 09°43° M, / D 09=a43'M,
Jour de bonne volonté, anniversaire du Maitre KPK

© & phase de la lune ascendante comm. @ 16%19° T, / D10°19° ==
i & 13:54h le 09.11.)

23* constellation Dhanishtha commence Di7ie =
Méditation de Dhanishtha (Fin de Dhanishitha 5 02:24h e 100110

117 phase de fa lune ascendante comm. @ 19°04° T, / D197°04° ¥
Conterplation sur OM NAMA SIVAYA (iin 3 07:46h le 12.11))

Phase de la pleine lune commence © 22748, /D 10°48° ©
Vénére le 1™ rayon cosmique, le Seigneur Siva, ef chante le manitram
de 5 syllabes OM NAMA SIVAYA

O Pleine lune du Scorpion

® 3 7/ Entrée du soleil dans Sagittaire
& en " — Chaque matin: Utilise les deux hewres avant Faube pour une
pratigue spiritvelle intense — particuliérement pendant les 13 premiers
degres du transit du Soledl,

@ en " — Chaque jeudi (24.11,, 01,12, D812, 15.12.);

Prigre de gubrison et travail de guénison

@ & phase de la lune décroissante comm. @ 01°10° &/ B 25°10° 31
ffina 12:29h le 24.11.)

117 phase de la lune décroissante comm. @ 04°29° 2/ 8 04°29° o
Contermplation sur Nardyana (fin 3 18:05h le 27.11.)

Phase de nouvelle lune commence 08734 /D 26734 1,
Nouvelle lune du Sagittaire: Contemplation sur «La Promesses

2346 M, /D 23°46° O

Towles Jes dintes somt e MEST (heures d'étd de UEurope centraled jusgquaw 300100, aprds en MET (heures de
I"Europe centrale) du Calendrier astralogique, pubilié par The Workd Teacher Trost, Paracelsus-Center, CH-6015

Rowshohl £ Lucorme
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LA GRANDE INVOCATION

Formons le cercle de bonne volonté.
Omnia vincit Amos
(U Amour vainc toutes choses)
Du Sud par I’Amour, qui est pur,

De ’Ouest, par la Sagesse qui est vraie,
De U’Est, par la Volonté qui est noble,
Du Nord, par le silence qui est d’or.
Puisse la Lumiére rendre belles nos vies.
Oh ! Hiérophante de notre rite,
Que son Amour rayonne.

Omnia vincit Amos
(U Amour vainc toutes choses)

Nous nous inclinons en hommage
et en adoration,
Devant la Hiérarchie glorieuse et puissante,
gouvernement interne du monde,
Et devant son joyau exquis,
’Etoile de la Mer, la Mére du Monde.

Du point de Lumiere
dans la Pensée de Dieu,
Que la Lumiere afflue
dans la pensée des hommes.
Que la Lumiere descende sur la terre.

Du point d’Amour
dans le Coeur de Dieu,
Que I’Amour afflue
dans le coeur des hommes,
Puisse le Christ revenir sur Terre.

Du centre ou la Volonté de Dieu
est connue,
Que le Dessein guide
le faible vouloir des hommes !
Le Dessein que les Maitres
connaissent et servent.

Du centre que nous appelons
la race des hommes,
Que le Plan d’Amour et de Lumiere
s’épanouisse,
Et puise-t-il sceller la porte
de la demeure du mal.

De ’Avatar de Synthese qui va venir,
Que son énergie se déverse
dans tous les régnes.
Puisse-t-Il élever la terre
jusqu’aux Rois de Beauté.

Les fils des hommes sont un,
et je suis un avec eux.
Je cherche a aimer, non a hair.
Je cherche a servir
et non exiger le service d{.
Je cherche a guérir, non a blesser.

Puisse la souffrance apporter
sa juste récompense
de Lumiére et d’Amour.
Puisse l’ame dominer
la forme extérieure, et la vie,
et toute circonstance,
Et révéler ’Amour qui git
sous les événements du temps.

Que la vision et l’intuition viennent.
Puisse le futur se révéler.
Puisse ["union intérieure triompher et
les divisions extérieures cesser.

Puisse |’Amour prévaloir et tous les
hommes s’aimer.

Maitre D.K.
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Dans le silence, on peut écouter le ciel.

La voie du ciel est plus subtile

que la voie de 'eau,

du feu et de Uair.

Elle est aussi subtile qu’intime.

Apprenez a écouter

Ce son le plus intime

En silence.

C’est le OM.
C’est vous.

K. Parvathi Kumar



